Code Geass: Lost Colors

Translation

Days (日目): 7 and onwards
Times: Either Midday (昼)

Ashford scene: Hallway (廊下)

Characters: Kallen
Scene Start

Location: 校内： Within the school
Narration:

カレンが渡り廊下を歩いているのが見えた。　なにらや印刷物の束を運んでいる。　生徒会の仕事だろうか。

My translation: I saw Kallen walking down a corridor. She seemed to be carrying a bunch of printed papers. Work for the student council, perhaps?
Rai:

「カレ……」

My translation: Kal …

Narration:

手を貸してやろうかと声を出そうとした時、突然の風が吹いてカレンは印刷物を飛ばしてしまう。

My translation: As I was calling out to her in order to lend a hand, a sudden wind came and the papers in Kallen’s hand went flying.
だが次の瞬間、僕は思いがけない光景を目にした。

My translation: However, the next moment, I saw a unbelievable sight.
Kallen:

「はぁッ！」

My translation: Haah!

Narration:

病弱で大人しい性格のカレンが、渡り廊下の柱を蹴って宙に跳んだ。　三角蹴りの要領だ。

My translation: The weak and shy Kallen kicked the corridor’s column and jumped into midair. It was the trick for a triangular kick. (You know, where they kick the wall in order to jump up in the opposite direction? Think Jackie Chan.)

そして、風に舞う印刷物を見事にキャッチして着地……したのは。

My translation: And then, she deftly caught the papers dancing in the wind…and landed.
ちょうど僕の目の前だ。

My translation: Right in front of me.
Rai:

「カレン……」

My translation: Kallen…

Kallen:

「あっ、えっ！　ちょっ！？」

My translation: Ah, eh! Wha-!?

Narration:

慌てて、取り繕うようにいつもの清楚なお嬢様に戻るカレン。

My translation: Hastily, Kallen tried to smooth things over by returning to being a trim young lady.
Kallen:

「……」

My translation: …
Rai:

「……」

My translation: …
Kallen:

「見た……？」

My translation: You saw…?

Rai:

「ああ、すごいな……」

My translation: Yeah, that was amazing…

Kallen:

「黙っていて欲しいんだけど……」

My translation: Please be quiet about that…

Rai:

「どうして？」

My translation: Why?

Kallen:

「その、私にもいろいろ事情があるの……お願いだkら……」

My translation: That is, I have various circumstances…So please…

Rai:

「わかった」

My translation: Alright.

Narration:

事情は人それぞれだ。　そもそも僕自身が他人をとやかく言えない事情の持ち主ではないか。

My translation: Everyone has their own circumstances. After all, as someone with his own circumstances, I can’t really criticize others, now can I?
Scene End.
